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Delivery note
LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bilhl

| VAT og.no.: DE143760260 - I

Lista imballi / Packing note

GETHAG S.p.A. 2 Nate destinatario/ Recelving MNotes 3 ng[?;]::{y Nal No.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA & Porto / Frelght 7 Consegna / Delievery ¢ et spedizine 33487287
Plant code: 100 Franca Asegnal  Faroal ot Shipging Date
rea o1 Free £} armier 29.06.201 B
Porio/ Allra vettura /
Fralght Other Vehicle Fattura/imvolce
=l | E
ggg;,’,‘;:;‘;f;?’ VAT 69 flo: Incotermsa o 9 DatDate
91002566 ITO4886850728 FCA BOHL m 3 pz %
11 Ording dacquists n/Onder No. 10 VsAf./ 15 Dati aggluntivi/ 12 Ns.separtof 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr, donding/
Your Refarance Adddtional Data Qur Department Recaiver Ng. Crder No,
550003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 04466 157343
Manugla Ishak-Huber
%‘r?i'?.:xﬁ‘é"é":a'?“’ Schweltzer GmbH + Co./ Franca! ﬁﬁ:r PesolordofToral Weigh
Frea @ross 807,7 kg
Autocarre/ Standard
Rorama % Netio/Net 738,2 kg
21 Imballo/ 22 Ril.spedizhane! 26 Luogo ¢l scarich
Packing Shipping Mark Hecelving Location
11024994 14248
b
spedizion
s ARG ~ 509832 T ~ 4018 AM
27 Pos. 28 Cod.art destinatario / 28 Deserizlona / Cod.ar, { Imball
Recelver Part No. Pescription / Part Ne, / Pack 30 Quantita 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Cuantty  * mis./ Qual Qy +-
Oty Unit
10 25001922320 L-020M0-1000-10 DC dxry#S 48
Doppia frizione
082316759-0000-10  KYEHNE+MNAGEL sl
Carico/ Batch Carico / BatchQuantita carleo / Quantity Urspup ST N E MERCE
550003801301 0023174859 48 PZ . ... Germa iag
Quantita dichiarata: /5 5.
Quantit effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: A
Conformita alle schede d'imbalio: ;@.
. ) ) . . Data controllo: 94/0?/29{3
Lista imballi e dimensiggi,
N. Colli Pago Peso Dimensioni Packing Description: Nr.Kanban
netto lordo
1 206578718 7382KG 807, 7KG 1.200%1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082316758-0000-10 Quantity: 48 PZ

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’/Unione Ruropea o
degli Stati Uniti.
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Sendungsnr,: 18-005691 vom 29.06.2018

4 Absender / Expaditeur

CMR

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

Dlpse Beftyderung unieriegt trotz elner ge-
gentailigen Abmachung den Beslimmungen des
Ubsrelnkommans Ober dan Befdrderungsvarrag
im intern, Straftengiterverkehr (CMR},

Ca transport est soumls, ncnobsiant toule
clause contraire, & la Convention relative au
conirat de fransport inlernatiopal des
marchandises par route (MR}.

2 Empfénger / Destinztaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslleferungsort des Gutes 1/ Kleu prévu pour [a livraison de la marchandise

Otiley  MODUGNO
Land/Pays |talien Zait/ Temps
Datum/Date 04.07.2018

Ort/Llsu Biihl
Land/Pays  PDeutschland Zelt} Tomps
Datum/Dale  29,06.2018

40:1 und Tag der Ubernghme / Liau et date de la prise en charge de Ja marchandise

7 Nachfolgender Frachifiihrer { Transporteurs succassifs

5 Beigefitgte Dokumenta / Documents annexes

g Vorbehatte und Bemerkungen das Frachifiibrer /
Réserves af observations des transporteurs

gFos. 40 Zaichan/Nr.
No

11 Anzahi der LM

12 Art der Varpackung 13 Bazalshnung des Gules

14 Gawicht, kg 15 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

. Marques el numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 33486914 9 EP Getriebeteile 7.287
2 33486915 12 EP 10.818
3 33486916 3 EP 693
4 33487287 1 EP 808
Summe: 25,00 EP 19.606,00
4 G Anweisingen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilcmater mit Grenzibergéngen
von bis ‘ " km
1 g Frachizahlungsanwelsung | Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbamngen / Conventions parliculleres
unfrei - Rechnung an Empfénger i
19 Amtlichaes Xennzeichen Nutzlast Int
Kiz
Anhénger
Fahrer ]
29 Benutzier Grenziibergang iych ‘:.!*‘. j:;-‘-:"“ .‘"{- K ‘|. g
Via d&ERaMTT 2628 Modudano (BA)
2( LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg - ff !:‘(OUZBGIIE

o=

AR T

Untarschrift und Stempsl des Frachliiihrers
Signature et timbre du transperteur

“Ricevi . _
erifica su GliAnta & dildiitia”

A RALIN YE We |

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spadition KG
Carf-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Gaschaftsflhrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK
Konte: £501540600

BLZ: 604 BOD 08

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




